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Le condamné cominenga sa lecture, — Page 106, col. Z.

LA COMTESSE DE CHARNY

PAR

ALEXANDRE DUMAS ().

LA PLACE DE GREVE. (Snite.)

On a pu voir qu'il n’avait pas perdu ses denx
heures d’attente, et que, si quelque chose pouvait |
convenablement le disposer & la mert, c’était le |
speetacle qu’il venait de centempler.

En T'apercevant, le curé lui ouvrit les bras.

— Mon pére, lui dit Favras, excusez-moi si je
pe puls vous Ouvrir que mon ceeur; ces messieurs
ont mis bon ordre & ce que je ne vous ouvrisse
que lui.

Et il montra ses mains garrottées derridre son
398.

1) Tous drolts réserves.

{ __.F_r.f—.r.f
l") K

— Ne pouvez-vous, demanda le prétre, pour le
temps qudl sera avec moi, délier les bras du con-
damné? |

— Cela n’est pas em notre pouvoir, répondit
I’huissier.

— Mon pére, dit Favras, demandez-leur s’ils
ne pourralent pas me les lier devant au lieu de les
lier derriére ; ce serait autant de fait pour le mo-
ment ol j’aurai un cierge a tenir et mon jugement
a lire.

Les deux aides regardérent [’huissier, lequel fit
de la téte un signe qui voulait dire qu’il n’y voyait
aucun Inconvénient, et la faveur demandée fut
accordée au marquis.

Puis on le laissa seul avec le prétre.

Ce qui se passa dans ce téte-a-téte supréme de
’homme du monde avec ’homme de Dieu, c’est
ce que nul ne sait,

Devant la sainteté de la religion, Favras des-
cella-t-11 son cweur, qui était resté fermé devant
la majesté de la justice? j

Devant les consolations que lui offrait eet autre
monde dans lequel il allait entrer, ses yeux, séchés
par 'ironie, se mouillérent-ils d'une de ces larmeg
que son cceur avait amassées, et devait avoir
besoin de répandre sur les objets chéris qu'il
allait laisser seuls et abandonnés dans ce mende
qu’il quittait? ._

C’est ce que ne purent révéler ceux qui entré-
rent, vers trois heures de 'aprés-midi, dans son
cachot, et gui le trouvérent la bouche souriantg.
les paupiéres séches et le cceur ferme.

On venait lui annoncer qu'il était I’heure de
mourir.

— Messieurs, dit-il, je vous demande pardon,
mais c’est vous qui m’avez fait attendre.

Alors, comme il était déjd sans habit et sans
veste, et qu’il avait les mains liées, on lu) enleva
ses souliers et ses bas, et on lui passa une che-
mise blanche par- dessus le reste de ses vé.e-
ments.
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